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KUPNI SMLOUVA ¢&. 8/2019

Uzaviena nize uvedeného dne
podle zdkona ¢. 89/2012 Sb., Ob¢ansky zakonik v platném znéni
(dale jen ,smlouva nebo ,tato smlouva™)

mezi smluvnimi stranami:
/

KAUFVERTRAG Nr. 8/2019

abgeschlossen am unten genannten Tag
gem. Gesetz Nr. 89/2012 Sig., Biirgerliches Gesetzbuch, i.g. F.
(nachstehend nur |, Vertrag " oder ,,dieser Vertrag" genannt)
unter folgenden Vertragsparteien:

ClL1/Art I

Smluvni strany / Vertragsparteien:
Fritz Fey

RC/ Geb.-Nr./Personenkennzahl: | ENEGKcGcTcTcETNHEEEE
Adresa/ Adresse: 14, Papenhusen, 239 36, Stepenitztal, Bundesrepublik
Deutschland

Bankovni spojeni/ Bankverbindung: Santander Consumer Bank AG

¢. uctu/ Kto.-Nr.:
BIC/SWIFT-Code:
Kontaktni udaje/ Kontakidaten:

e-mail:
E

(dale jen . prodavajici) / (nachstehend nur ,, Verkiufer*) genannt

Muzeum loutkarskych kultur v Chrudimi/
Museum der Puppenspielerkufturen in Chrudim

statni prispévkova organizace/ Staarszuschussbetrieb
Se sidlem/ mit Sitz in: Bietislavova 74, 537 60 Chrudim, Ceska republika
ICO/ IdNummer: 00412830

Bankovni spojeni/ Bankverbindung: Ceskad narodni banka, pobo¢ka Hradec
Kralové / Tschechische Nationalbank, Niederlassung Hradec Krdlové

¢. uetw/ Kro.-Nr.: | NN
e-mail: puppets(@puppets.cz

tel.: +420 469 620 310

Zastoupené ve vécech smluvnich MgA. Simonou Chalupovou, feditelkou muzea
(dale jen ,.kupujicr*). | in Vertragssachen vertreten von MgA./magister artis
Simona  Chalupova, — Direktorin  des  Museums  (nachstehend — nur
,, Kdufer “genannt)

MELS.CL
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’ CL2/Art. 2
Uvodni ustanoveni / Priambel
2.1 Prodavajici je vyluénym vlastnikem souboru 61 zahrani¢nich loutkovych

3.1

3.2

artefakti z Asie, Afriky a Evropy z obdobi od 2. poloviny 19. stoleti do 1.
poloviny 20. stoleti.

Soubor konkrétn¢ tvoii: 2 plosné loutky (Harlekyn, Pullcinela) z vydavatelstvi
Imagerie d° Epinal, Francie; 1 francouzska loutka Polichinelle s bubinkem; 4
sicilské marionety; 1 dvojloutka z Keni; 4 ty¢ové loutky z afrického regionu
Bambara; 1 stinova loutka z Indie; 1 zvIastni spodova loutka z Kéraly, Indie; 3
scénafe na palmovych listech z Kéraly, Indie: 2 marionety ze Sri Lanky a soubor
42 loutek z Cinské lidové opery s nékolika kusy doplnki.

Der Verkdufer ist ausschliefflicher Eigentiimer eines aus 61 ausidndischen
Puppenartefakien aus Asien, Afrika und Europa aus dem Zeitraum von 2. Hilfie
des 19. und 1. Hilfte des 20. Jahrhunderts bestehenden Komplexes.

Der Komplex besteht konkret aus: 2 Flichenpuppen (Harlekin, Pullcinella) vom
Verlag Imagerie d* Epinal, Frankreich; 1 franzosische Puppe Polichinelle mit
einer Trommel; 4 sizilianische Marionetten; 1 Doppelpuppe aus Kenia; 4
Stangenpuppen aus der afiikanischen Region Bambara; 1 Schattenpuppe aus
Indien; I Sonderunterpuppe aus Kerala, Indien; 3 Drehbiicher im Palmenblatt
aus Kerala, Indien; 2 Marionetten aus Sri Lanka und ein Komplex von 42
Marionetten von der Chinesischen Volksopera mit Zubehdr (ein paar Stiick).

CL3/Arm3
Predmét smlouvy / Gegenstand des Vertrages

Prodavajici touto smlouvou predmét koupé dle bodu 2.1 prodava kupujicimu do
jeho vlastnictvi.

Der Verkdufer verkauft mit diesem Vertrag den Kaufgegensiand gem. Ziff 2.1
an den Kdufer in sein Eigentum.

Kupujici touto smlouvou piedmét koupé od prodavajiciho kupuje, a to za kupni
cenu uvedenou v ¢lanku 4 této smlouvy.

Der Kdiufer kaufi mit diesem Vertrag den Kaufgegenstand vom Verkcufer, uzw.
zu dem im Art. 4 dieses Vertrages aufgefiihrien Kaufpreis.

Muzeum loutkarsiych kultur v Chrudimi/ Chrudim Puppetry Museum
Bfetislavova 74, 536 60 Chrudim | m: puppsts@puppsis.cz | www.puppets.cz
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ClL4/Art 4
Kupni cena/ Kaufpreis
4.1 Kupujici se zavazuje zaplatit prodavajicimu za véc ¢astku 25 000,- EUR, Slovy:

4.2

L
(R

dvacet pét tisic Eur. (dale jen ., Kupni cena™).

Der Kdufer verpflichtet sich, dem Verkdufer fiir die Sache den Beirag in Hihe
von € 25 000,—, in Worten. fiinfund=wanzigtausend Euro (nachstehend nur
. Kaufpreis® genannt) zu bezahlen.

Smluvni strany souhlasné prohlasuji, ze Kupni cena je ¢astkou kone&nou.

Die Vertragsparteien erklcdren im Einvernehmen, dass der Kaufpreis Endbetrag
ist.

CL5/Arm. 5
Kupni cena/ Kaufpreis

5.1 Kupujici se zavazuje zaplatit Kupni cenu na et prodavajiciho — musi byt

uvedeno v zahlavi smlouvy.
Der Kdéufer verpflichtet sich, den Kaufpreis auf das Konto des Verkdufers zu
liberweisen —wobei dieses Konto im Kopf dieses Vertrages anzugeben ist.

Kupni cena je splatna nejdéle do 31. 12. 2019.
Der Kaufpreis ist speitestens bis zum 31.12.2019 fillig.

CL 6/ Art. 6

Dalsi ujedndni a prohliSeni smluvnich stran / Sonstige Vereinbarungen und

6.1

6.2

Erklirungen der Vertragsparteien

Vlastnictvi pfedmétu koupé prechdzi na kupujiciho Gplnym zaplacenim kupni
ceny.

Das Eigentum des Kaufgegenstandes geht auf den Kéufer durch die vollstéindige
Bezahlung des Kaufpreises iiber.

Nebezpe¢i ndhodné zkizy nebo skody na predmétu koupé prechazi na
kupujiciho okamzikem pievzeti piedmétu koupé od prodavajiciho.

Die  Gefahr des zufilligen  Unterganges oder eines Schadens —am
Kaufgegensiand geht auf den Kéufer zum Zeitpunkt der Ubernahme des
Kaufgegenstandes vom Verkciufer iiber.

Muzeum loutkafskych kultur v Chrudimi/ Chrudim Puppetry Museum
Bietisiavova 74, 536 60 Chrudim | m: puppets@puppets.cz | www.puppets.cz
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Prodavajici prohlasuje, ze predmét koupé prodava ve stavu ,.jak stoji a lezi a ze
mu nejsou znamy zadné vady faktické nebo pravni, které by branily fadnému
uzivani predmétu koupé.

Der Verkdufer erkldrt, dass er den Kaufgegenstand im Zustand ,,in Bausch und
Bogen* verkauft und ihm keine faktische- oder Rechtsmcingel bekannt sind,
welche die ordnungsgemdfie Benutzung des Kaufgegenstandes verhindern
konnten.

Prodavajici prohlaSuje. ze je vlastnikem pfedmétu koupé.

Der Verkdufer erkldrt, dass er Eigentiimer des Kaufgegenstandes ist.

Kupujici prohlasuje, Ze si predmét koupé prohlédl, seznamil se s jeho stavem a v
tomto stavu jej kupuje.

Der Kdufer erkldrt, dass er den Kaufgegenstand gesehen hat, ihm sein Zustand
bekannt ist und er ihn in diesem Zustand kaufi.

Smluvni strany prohlasuji. ze zadna ¢ast smlouvy neobsahuje informace tykajici
se obchodniho tajemstvi dle § 504 ob&anského zékoniku.

Die Vertragsparteien erkidren, dass keiner von den Vertragsteilen die
Informationen beziiglich des Geschdfisgeheimnisses gem. § 504 Biirgerliches
Gesetzbuch enthdilr.

Smluvni strany souhlasi se zpracovanim svych ve smlouvé uvedenych osobnich
udajii konkrétn¢ s jejich zvefejnénim v registru smluv ve smyslu zikona ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkdch 1¢innosti nékterych smluv,
uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv) Muzeem
loutkaiskych kultur, se sidlem Bietislavova 74, 537 60 Chrudim 60, IC
00412830. Souhlas udéluje smluvni strana na dobu neuréitou. Osobni udaje
poskytuje dobrovolné.

Die Vertragsparteien erkldren sich mit der Verarbeitung ihrer in diesem
Vertrag  enthaltenen  personenbezogenen  Daten,  konkret  mit  deren
Veriffentlichung im Vertragsregister i.S. des Gesetzes Nr. 340/2015 Slg., Geselz
zu Sonderbedingungen der Wirksamkeit einiger Vertréige, Verdffentlichung
dieser Verirdge und zum Vertragsregisier (Geselz zum Vertragsregister) durch
das Museum der Puppenkulturen, mit Sitz in 53760 Chrudim 60, Bretislavova
74, Id Nummer 00412830, einverstanden. Die Zustimmung wird durch die
Vertragspartei auf unbestimmie Zeit erteilt. Personenbezogene Daten werden
freiwillig erteilt.

Muzeum loutikarskych kultur v Chrudimi/ Chrudim Puppetry Museum
Bretislavova 74, 536 80 Chrudim | m: puppets@puppets.cz | www.puppets.cz
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CL7/Art.7
Zavéredna ustanoveni/ Schlussbestimmungen
7.1 Tato smlouva nabyva platnosti a uU¢innosti dnem jejiho podpisu ob&éma

7.2

73

7.4

smluvnimi stranami.

Dieser Vertrag iritt in Kraft und ist wirksam am Tag dessen Unterzeichnung
durch beide Vertragsparteien.

Tato smlouva je vyhotovena v 5 stejnopisech s platnosti origindlu, z nichz
kupujici obdrzi 4 vyhotoveni a prodavajici 1 vyhotoveni.

Dieser Verirag ist in 5 Exemplaren abgefasst — wobei jedes als Original gilt,
von denen 4 Exemplare der Kcufer und 1 Exemplar der Verkiufer erhalten.

Bude-li kterékoli ustanoveni této smlouvy neplatné nebo nevymahatelné,
nezpusobuje to neplatnost ani nevymahatelnost ostatnich ustanoveni této
smlouvy, pokud je takové ustanoveni oddélitelné od této smlouvy jako celku.
Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximdlni Gsili k nahrazeni takového
ustanoveni této smlouvy, které bude svym obsahem a ti¢elem co mozna nejblizsi
obsahu a ucelu ustanoveni neplatného nebo nevymahatelného.

Werden einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ungiiltig oder uneintreibbar,
so hat dies nicht die Ungiiltigkeit oder Uneintreibbarkeit sonstiger
Bestimmungen dieses Vertrages zur Folge, soweit solch eine Bestimmung von
diesem Vertrag in seiner Ganzheit abtrennbar ist. Die Vertragsparteien
verpflichten sich fiir diesen Fall, sich zu bemiihen, anstelle solcher Bestimmung
dieses Vertrages eine Regelung zu vercinbaren, welche was Inhalt und Zweck
betrifft dem Inhalt und Zweck der ungiiltigen oder uneintreibbaren Bestimmung
am ndchsten kommt.

Smluvni strany souhlasné prohlasuji, Ze si tuto smlouvu fadné piedetly. jejimu
obsahu porozumély. jeji obsah je srozumitelny a urity, Zze jim nejsou znamy
zadné davody, pro které by tato smlouva nemohla byt fadné& plnéna nebo které
by zpiisobovaly neplatnost této smlouvy a 7e je projevem jejich pravé, svobodné
a vazné vile prosté¢ omylu, projevené pii plné zpiisobilosti k pravnim tkoniim, a
dale Ze tato smlouva nebyla ujednana v tisni za napadné nevyhodnych podminek
a veSkera prohlaseni v této smlouvé odpovidaji skutecnosti, coz vie nize stvrzuji
svymi podpisy.

Die Vertragsparteien erkldren im Einvernehmen, dass sie diesen Vertrag
ordnungsgemdf3 verlesen haben, dessen Inhalt verstehen und dieser versicindlich
und bestimmi ist, ihnen keine Griinde bekannt sind, wegen denen dieser Vertrag
nicht ordnungsgemdfi erfiillt werden konnte oder welche die Ungiiltigkeit dieses
Verirages zur Folge haben konnten und dieser deren echten, freien und ernsten
Willensentscheidung  frei von Irrtum, bei vollstindiger Rechtsfihigkeit
entsprichi und ferner, dass der Abschluss dieses Vertrages nicht unter Druck auf

Muzeum loutkafskych kultur v Chrudimi/ Chrudim Puppetry Museum
Bretislavova 74, 536 60 Chrudim | m: puppets@puppets.cz | www.puppets.cz
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auffallender Weise ungiinstigen Bedingungen erfolgte und scimiliche in diesem
Vertrag enthaltene Erkldirungen der Tatsache entsprechen, was sie unien durch
ihre Unierschriften bestitigen.

prodavajici / Verkdufer kupujici / Keiufer
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Potvrzeni o predani a prevzeti / Bestitigung iiber die Ubergabe und Ubernahme

......................... > B o

Za prodavajiciho predméty predal

Gegenstdnde iibergeben — fiir Verkcufer: Fritz Fey

Podpis/ Unterschrifi:

Za kupujiciho piedméty pievzal:

Gegenstdnde tibernommen — fiir Kdufer: Eva Brabencova
PTS5390
Muzeum loutkaiskych kultur v Chru

Bretislavova 74, 536 680 Chrudim | m: pupp




